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Descripcién  Aprendizaje avanzado del uso de las herramientas informaticas necesarias para la traduccién: programas de

genera

| traduccion asistida por ordenador, localizacién, gestién terminolégica, etc.

Resultados de Formacion y Aprendizaje

Cddigo

Al

Que los estudiantes hayan demostrado poseer y comprender conocimientos en un area de estudio que parte de la
base de la educacién secundaria general, y se suele encontrar a un nivel que, si bien se apoya en libros de texto
avanzados, incluye también algunos aspectos que implican conocimientos procedentes de la vanguardia de su campo
de estudio.

A2 Que los estudiantes sepan aplicar sus conocimientos a su trabajo o vocacién de una forma profesional y posean las
competencias que suelen demostrarse por medio de la elaboracién y defensa de argumentos y la resolucién de
problemas dentro de su area de estudio.

A3 Que los estudiantes tengan la capacidad de reunir e interpretar datos relevantes (normalmente dentro de su area de
estudio) para emitir juicios que incluyan una reflexién sobre temas relevantes de indole social, cientifica o ética.

A4 Que los estudiantes puedan transmitir informacién, ideas, problemas y soluciones a un publico tanto especializado
Ccomo no especializado.

C10 Capacidad de trabajo en equipo

Cl1l Capacidad de disefiar y gestionar proyectos

Cl7 Capacidad de tomar decisiones

C18 Capacidad de aplicar los conocimientos a la practica

C19 Capacidad de disefiar y gestionar proyectos

C21 Rigory seriedad en el trabajo

D3  Capacidad de organizacién y planificacién de proyectos

Resultados previstos en la materia

Resultados previstos en la materia Resultados de Formacién y Aprendizaje
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Ser capaz de aprender con autonomia Al C10 D1

A2 Cl1 D3
A3 Cl6 D3
A4 C17 D4
C18 D5
C19 D6
C19 D7
C21 D8
D9
D10
D12
D13
D14
D15
Contenidos
Tema
1. Herramientas de gestién terminolégica y 1.1. Creacién de recursos

control de calidad
1.2. Importacién/Exportacién de recursos

1.3. Control de calidad
2. Herramientas de traduccién asistida 2.1. Uso profesional de herramientas de traduccién asistida

2.2. Gestion de proyectos

3. Herramientas para la localizacién
3.1. Localizacién de sitios web

3.2. Localizacion de programas y aplicaciones

Planificacion

Horas en clase Horas fuera de clase  Horas totales
Practicas de laboratorio 30 36 66
Resolucién de problemas de forma auténoma 10 20 30
Leccién magistral 4 0 4
Actividades introductorias 4 6 10
Practica de laboratorio 0 40 40

*Los datos que aparecen en la tabla de planificacién son de caracter orientativo, considerando la heterogeneidad de
alumnado

Metodologias

Descripcion
Practicas de laboratorio Practicas con herramientas de TAO, localizacién y gestién de proyectos que se desarrollaran en el
aula de informética.

Resolucién de Practicas auténomas de TAO, localizacién y gestién de proyectos.

problemas de forma

auténoma

Leccién magistral Explicaciones tedricas destinadas a introducir los principales conceptos de cada tema.
Actividades Sesiones presenciales destinadas la:

introductorias 1) Presentar los contenidos de la materia, la planificacién y la metodologia docentes, y el sistema

de evaluacién que se empleara
2) Hacer un repaso de los contenidos de la materia Informatica .

Atencion personalizada

Metodologias Descripcion
Practicas de laboratorio La docente guiard al alumnado en la realizacién de las practicas.
Evaluacion
Descripcion CalificaciénResultados de Formacién y

Aprendizaje
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Practica de Habra tres practicas para evaluar los contenidos de los bloques del 100 Al C10 D3

laboratorio temario (una supondra el 40 % de la nota de la asignatura y las A2 Cl1
otras dos un 30 % de la nota cada una). A3 C17

Ad C18

El contenido y las condiciones de las practicas quedaran C19

especificados en Moovi. C21

Otros comentarios sobre la Evaluacion

En el inicio del curso, cada estudiante podra escoger entre acogerse la: 1) un sistema de evaluacién progresivo y
acumulativo, a partir de la resolucién de los encargos practicos y la entrega de un ejercicio obligatorio, o 2) un sistema de
evaluacién Unica con una Unica prueba.

Las fechas y condiciones de entrega de las practicas quedaran indicadas en Moovi. La prueba de evaluacién Unica se
realizara en la fecha que determine el calendario institucional.

El alumnado que siga el sistema de evaluacién Unica debera mandar un mensaje de correo electrénico hasta dos dias antes
de la fecha marcada en el calendario oficial para recibir las condiciones de las pruebas de evaluacion. Estas abarcaran todos
los contenidos de la materia, tanto tedricos (en una prueba que supondra el 20 % de la nota de la materia) como practicos
(el 80 % de la nota). El alumnado de evaluacién Unica que no se habia puesto en contacto el dia de la convocatoria oficial
serd calificado con No presentado.

Segunda edicion de actas

El alumnado que no supere la materia en la primera edicién, podra presentarse a la segunda edicién de actas. Este
alumnado deberd mandar un mensaje de correo electrénico hasta dos dias antes de la fecha marcada en el calendario oficial
para recibir las condiciones de las pruebas de evaluacidn. Estas abarcaran todos los contenidos de la materia, tanto tedricos
(en una prueba que supondra el 20 % de la nota de la materia) como préacticos (el 80 % de la nota). El alumnado de
evaluacién Unica que no se habia puesto en contacto el dia de la convocatoria oficial sera calificado con No presentado.

Otros comentarios
Presencialidad

Se entiende que el alumnado gque se acoge al sistema de evaluacién continua tiene que poder asistir a las clases de forma
regular.

El alumnado que desee cursar la materia en régimen de evaluacién continua, pero por razones justificadas no pueda asistir
a las clases presenciales, deberd comunicarle estas circunstancias a la docente, para buscar las alternativas
correspondientes.

Plagio

La copia o plagio total o parcial en cualquier tipo de trabajo 0 examen supondra un cero en esa prueba. Alegar
desconocimiento del que supone un plagio no eximird al alumnado de su responsabilidad en este aspecto.

Correccion linglistica

La evaluacién tendra en cuenta no solo la pertinencia y calidad del contenido de las respuestas, sino también su correccién
lingUistica.

Teledocencia

Es responsabilidad del alumnado consultar los materiales y las novedades a través de la plataforma de docencia y de estar
al tanto de las fechas en las que las pruebas de evaluacién tienen lugar.

Fuentes de informacion

Bibliografia Basica

Reineke, Detlef, Traduccion y localizacion. Mercado, gestion y tecnologias, Las Palmas de Gran Canaria: Anroart,
2005

Cazenave, Maria Eugenia et al., Manual de informatica aplicada a la traduccion, Buenos Aires: CTPBA, 2016
Bibliografia Complementaria

Dunne, Keiran; Elena Dunne (eds), Translation and Localization Project Management, Amsterdam [etc.]: John
Benjamins, 2011

Esselin, Bert, A Practical Guide to Localization, Amsterdam [etc.]: John Benjamins, 2000

Jiménez Crespo, Miguel A., Translation and web localization, Abingdon (England) [etc.]: Routledge, 2011
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Diaz-Fouces Oscar; Garcia-Gonzalez, M. (eds.), Traducir (con) software libre, Granada: Comares, 2008

Recomendaciones

Asignaturas que se recomienda haber cursado previamente
Herramientas para la traduccién y la interpretacién I: Informatica/V01G230V01109
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